Weber die PPumica des Plantus.

Niht ift 8 meine Abficht, Hier ausfibrfiche curas secundas
itber die Punica des Plantus mitgutheilen; Hieryn findet fich wobl
fpdter efe paffendere Gelegenheit. Jeh beguiige mich hier, cinen
nenen Weg 3t geigen, auf weldem man gu einer wiffenfdaftlicy
begriindeten Dentung jener Worte gelangen famr, und befdhvdnfe
mich dabei auf den Monolog ju Anfang des Act. 5. Frither fuchte
iy oor alfem das BVerhaltniff dev verfhicdenen Recenfionen, die fid
n unferen Godd. und {m Palimpfeft fiuven, . Dbefimumen,  Die
Sdyeidung einer rhythmifdy - phoniyifhen und einer profaifd-punifdhen
Berfion wurde von Gefeniug (Hall, Ltk 1839, No. 14) uud vou
Denary (Berl. Jabrb, 1830. No. 73) mit Juftimnumg und Beifall
aufgenonmmen, und miv felbff hat bei weiteven Unterfudpungen diefe
Dehauptung fich al8 cben fo wabr ald inftructiv Hewdbhrt.

Ein gweits Mittel, den Text jened Monologes ovon cingelien
Coveuptelen gu veinigen, und den Sinn der Worte mit grifever
Veftimmibeit ju evmitteln, Dbictet die metvifdhe Anordnung
jener Berfe. Schon i meinen Meletemalis p. 20 madhte i), ab-
weidhend von den nfidhten der Drientaliften, ecinen Verfudy, fene
BVerfe nady ven Regeln der Tateinifden Dietvif ju meffor. S
nannte bied damald cinen lusus ingenii; aber aud) diefe Hypothefe
wuf iy fest fir durchaud begvindet exfléven. Cin duferes Jeuy-
nif fite die Nidhtigheit der Annahute bictet der dltefte Plautinifche
Sdyoliaft, & ifenna, deffen Vemerfung fber die erften Whrter mix
pamal8 nicht vollftindig vorfag. Diefe von Rufinus (bei Putfhius
€. 2711, in Gaigford’s Scriplores latini rei metricae, Oxon.
1837. &. 384.) aufbewabyrte Notiy Sifenna’s hat Ritfehl in einem
Bonner Univerfititd-TProgramnm von 1839 behandelt und den Jubalt der
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Motiy vidtig gewindigt.  Wenn Rufinug fagt: Sisenna in com-
menlario Poenuli Plautinac fabulac sic: Halonium Poeni
dicunt deum el producenda syliaba melri gralia exigit iam-
bus, fo ift oies offeubar mit Ntfh fo su fehveiben: alonim]|
alon Poeni dicunt deum et producendanr syllabam metri
gratia exigit fambus. (Fiir die Sade ift 8 gleidygiiltig, wemn
jemand ficher fdhreiben will: Yth alonim] alon Poeni dicunt
deum et producenda syllaba metri gralia; exigit iambus.)
Sifenna Gat affo die Berfe jombifh gemeffen, mnd tweif alonim
nacdy vem Gebrdifch - phdnizifhen Wortaccente einen Anapdft Dbildet,
pavumt bemerft Sifenna, daf die cvfte Sifbe diefes Wortes melri
gratia fang gebraudyt fei, damit yth alonim cin Dijambug werde.,
(tlu weiterer Verfudy, dad Ganye metvifey g meffen, gelang woll-
ftindlg.  Hievduve) wird ein Doppeltes erreicht.  Denn 1) fann
man mn i ungewiffen Fillen aug dem Rhythmus auf den Wort
accent fchficfien und fo mandyed Schwanten hinfichtlich ver eimgelnen
IWhvter Defeitigen, und 2) mit Hiilfe deg Metrums  eingelne Cor-
vuptelen wie bei einem griedhifchen wver lateinifdhen Didhter erfenmen
und cnendivet,
®3 find aber bie Bexfe gany dicfelben wie bie ter lateinifdjen
Qomifer, mit denfelben Freibeiten und Aufldfungen, mit denfelben
@ynefphonefen (Cliffonen).  Juweilen iff wnt ped Metvums willen
nad) Fuvgen Bocalen cin Confonant vevdoppelt. Fuv von Cifur wiffen
unfre Berfe nicht viel5 fie find guofentheifs fein nady Dipodicen
abgemeffer.  Dieg ift aber wobl in dev Cigenthitmlidyfeit der Spra-
e, die vorhervjdhend den Accent auf die leste Silbe fest, su fehre
begriindet, afé daf man Hicvan weitere Bevmuthungen angufniipfen
feredhtigt wive. Sonft nnte man vevmuthen, dafp die punifde
Recenfion von Plantug Gorviire, die phinizifdye von einent puni=
fhen Diafteuaften dev, wie unfre metvifhen Anfdnger auf Silen,
bie Gafur fiir eine unwefentlihe Grifle hielt.  Andeve Spuven eined
punifden Diaffenaften, Habe idy friher {hon nachgewicfen.  Audy ift
nicht u feugnen, daf Plautug i ben wenigen vollftdndigen puni-
fden Trimetern in scena 111, 22. 23. mit Hiilfe cinfilbiger Whrter
unp angebingter encliticae alferdings den Ynfordevungen der Ehfur
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siemlich geniigt at,  Daf in dem alten codex palimpsestus nur
cine Recenfion fid) vorﬁu‘oct , witvbe hievbei gleichfalld DeviicEfichtigt
werden miiffen.

Bovan gehen drei letramelri calaleclici, an diefe {dhlieht fich
cie vt clausula, wovauf feh8 trimelri acatalecti folgen.

B. 1. Ju vem exften Berfe evgicht i nun fogleidy ald ge-
wiff, daff e8 xiid)t valonuth geheifen Hat, fondern, wie der Pa-
[mpfeft Dietet: valoniuth. Died [Gft fich audh fpradlich nut
Coiveny nadpweifen.  Die Adjectiva auf j1 Daben {fdhon bei den He-
brdern Jebenformen anf 37 3. B, 229272, von denen dann das
Femininum auf =233~ enbet,  Merfiwitrdig ift, daff gevade bef den
Femininis jene Lingeve Fovin Dei den Hebrdern gebrauchlic ift. Byl
Jevem. Thren, 1V, 10. @8 ift alfo hier ninzizyy ju lefen, phi-
uigifh valoniulh auggefprodhen. -

S demfelbenr Verfe ift nigt simacom, foudern ivie dev
cod. Camerarii Dictet symacom g fdreiben. Mimlich das
hiufig vorfonmmende praclixum si {ft fuvy, Dhier aber lang, weil
sugleich dev Avtifel darin verbyrgen ift, dev, wie i) fpdter ansfihy-
fic) Deweifen werde, bei den Phoniziern hy Tautete, Somit Deifit
der erfie B

yth dlonim vaiéniuth sicorathi symacém syth.

B, 2. Dag cthibaru fanm nidht von 27 abgeleitet wev-
ben, dem diefed Hfter wiederfehrenve Wort ift fmmer mit d, nie
utit th gefdyrieben, Statt cthib ift ethib zu fdyreiben , 2w
bene, rile. Dag folgende aru {ft die Lei den Ehalodern 1iblidye
Form ded Jutperativs vou mNq, im ift or, quae sunt, wabhy-
fdeinlicher gevadeyn fiiv den Pluval deg Avkifels ju Dalton, Statt
ischi empfichlt bag Pietvmm ischi alg die rvidhtige Lesart.

chy mlachii nythmu, im isthyalmu ethib, aru im ischi
9. i, quoniam viae meae conlectae sunt, ulinam perficiantur rile;
respicite desideria mea. :

B. 3. lipho caneth yih bin achi iadidi ubanothi,

B. 4, Statt byrnarob ift offeubar byin arob ju
fhreibert 3977 73 per graliam magnam. Dag folgenve sy Hlo-
hom figt fich ni&;t in den Bevg.  Cigenthiimflich iff jugleid) bdie
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Fovm dicfes Worted. Sie ift gwar dht ovientalijch, aber fefut in
e fibrigen Punicis nidht wicber, und nuy bag Tete BWort unferes
Berfes mysyrihohon Hat diefelbe Forne des suflixums.
Beriidffidytigt man jugleid) den Jnhalt deg BVerfes, fo legt die
LBermuthung nabe, daf wiv hicr die feiexliche Syradhe der Gebet=
formel (bovifhe Fovmen bei den Griechen) vor uné Haben. Diefe
aber durfte nidyt nuy wm deg Berfes willen gemodelt werben, viel-
wefr mufte der Berg ihren conftanten Formen fich fiigen.  Kuy,
ih glabe, i haben Dhier am Sdhluffe ded Anvufed dber Gitter eine
Art clausula
—_— < — —_ e —

an bic nodh ein Dimeter alonim ubymysyrthohom ange-
hangt 1ff.  Jft diefe Bermuthung vidtig, fo eigt fih vielleicht efn
MWeg, vie entfpredhenden Bexfe in der lateinifdhen Meberfegung Hev-
guftellen.  Dicfe heifen M den Sodd.

measque hic ul gnatas el mei fralris filium

reperire me sirilis, Di vostram fidem,

quae mibi surreptae sunt et [ratris filium.
Den erften Grund, den idy frither gegen die Aechtheit ved lepten
Berfes vorgebract habe, daff ndmficy im Punifen dem quac mihi
surreplae sunt nichts entfpredhe, nehme ich bievmit juviic, denn im
Palimpfeft ift das in der wvievten Jeile fehende Wort huneso
(Hophal von 8w3) offenbar: quae surreptac sunt.  Aber wners
trdglicy ift: 1) die Wicderholung ded et [ralris filiam. 2) Wenn
et wci {ratris filium vben vagwifdhen gefest wav, fo fonnte das
relativum (quae) nidht wicder auf die Tocpter juviickhesogen wer-
pen, gumal ba der filius aucy geraubt war, 3) Divostram fidem
Yat an unferer Stelfe feinen S, Denn Di vostram fidem ift
Gei Plautud und Tereny nie ein bittender Anvuf der Gbtter,
fondern wic Donat. ad Terenl. Andr. IV, 3, 1. bemerft: admi-
rantis adverbium cum exclamatione. (Cf. Plaut. 1V, 2, 8. 78.
Trin. 1, 4, 160. IV, 3, 63. Truc. I, 1, 8 Ter. Heaut. III, 1,
03, Andr. 1V, 3, 1. Eun. V, 8, 19) S ecanuthe daher, vaf
audy m den lateinifdhen Bevfen cine clausula cingefdyoben wav, die
sont plumpen Handen - einem vollen Teimoter audgefillt worben
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ift.  Bielleicht lauteten dic Worte wrfpringlicy:
measque hic ut gnatas, quae surreplac sunl mihi,
reperire me siritis et fratris filijum,
Di obsecro vesiram fidem !
Lepteve Jeile fonnte dann auch poifdhen die vovangebenden cinge-
fchoben werben, o
B, 5, Ucber die bem Namen Antivamas angehingte Silbe
chon fprad) i i nteinen Melctematis die Bevmuthung aug,
baff €8 ein den Todten efhrended epitheton fei, o probus.  Fiiv
biefe unahme Gaben fich fngwifchen die fyvedhendften Belege gefun-
ben.  Midt Blog die Griechen fiigen dem Namen des Todten ein
zonotog Bei, (vie viclen in Boedh’s Corp. Inscr. fich bictenden
Befege find yufammengeftellt bei Frany Elem. epigraph. gr. p.
339.) fondern aud) die Aegypticr fessen den Namen der Berftovbenen
pag cfrende epitheton ver Geredyte hingu, val. Lepfius Lellre
a H. Rosellini sur I’Aphabet hiéroglyphique. Rome 1837. ud)
die Syver beyeidymen, nacy ciner Mittheilung von Gefeniug, die
Berforbenen durd) ben Jufap: der Gervedte (wiv: der Se-
Lige). Dicvnady ift Yeicht ju Deurtheilen, was scen. 2, 85 von
per Lesart Antidamarchi jn Haften fei.  Sft dicfe Cvrruptel aus
bem Digher allgemein mifoerftandenen Antidamaschon entftanben,
bann fvdve e8 cin uewer Veleg, wie frihyeitig Unberufene nady ih-
vent Defdednften Wiffen den Text ded Plauntug umgeftaliet Haben,
B. 6. fommt e8 vor Alem davauf an, dven Sinn ded Iateini-
fgen Verfes eum fecissc aiunt, quod sibi faciundum
fuit gu cemitteln, Daff ed nidgt morluus est bebeuten Fhune,
wie foit Gronoy behauptet ourde, Teudhtet e, [ vevgleidhe fept
Sueton Ner. ¢. 23. ommia se facienda fecissc, sed eventum
in manu esse forlunac; exr Habe dad Seinige gethan.
Dicfelbe Revendart iff abgefivyt bei Sen. cp. XIL ail villicus:
non esse negligentiac suac vitium, ommia se facere, scd vil-
lam veterem esse mud gloich davauf: imrat per genium meum,
se omnic facere, in nulla r¢ cessare curam suam, scd cell.
@5 fann mun wicht nehy fraglish fein, vaff oa8 thyphel
yth chyl righy von wem affirt fei 2 nn breon fecish
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~omne. Das folgende ys chon Palte idy fitr einen eingefhobenen
Bocativug vir probe, bewogen duvdy die punifdhe Recenfion, wel-
e buthunec b, 1, "> 1z vir integer bietet, und durdy den
Palimpfeft, in weldyem daffelbe mit phsuicifder Orthographic m thu
nec gefdrichen ift,

B. 8. chirs iff hochft wahefdheinlich w1, Bebentlichei-
ten, die ic) frither gegen diefes Wort Degte, fiudet Gefeniug unbe-
griindet.  Demnady ivar die tessera hospilalis aug Thon, ely-
chotl, wofiv im Punifhen helicos, im Palimpf. heltcot
(fdeeite: helicot) fteht, ift offenbar mishm.  Fiic hospes fagten
affo dle Punier 7 peregrinator, was aud) Samuel. I, 12, 4.
gevadegu fiiv Gaft gebraudht ift, und Oaftfreundfdhaft Herft movbe
peregrinalio. Daf audy hospes und das nut hur nah vevwandte
hostis ctymolvgifdy und peregrinus bebeutet, gedenfe idh) anber-
wiirtd nadyguiveifen,

Ibid.  RNady sith muf, wie dag Metrum jeigt, eine Silbe
audgefallen fein, oiclleidht hief e8 sithi, quam mecum (fero).
Defremdlich Hleiben die BVocale deg Participd naso, weldhes viel-
nmehr nose oder nosa heifen mifte; dacum midyte man ed ehex
fir ben Jufinitio Dalten, dev von eimem i sithi verborgenen
Berbum ablhngt.

B. 9. Gtatt yid muf ed yida heifen y30y.

$B. 10. body ali thera iiberfeite ich mit Gefening burdy
servi ad januam; aber man barf nicht an Silaven vor der Thiix
oe8 DHaufed denfen, denn Agovafiviles von einem SHaven beglei-
tet, tritt chen jepst aus bem Haufe, fondern e8 ift jenes thera (Aww
porla) von demt Gtadtthore u verfichen. Dag ynnu ynnu
némlicy ift 727 22w, responderunt: illic ille, was fm Lateinifdhen
burd) monstralum est qusgedviictt ift. Am Stadtthore, durd) wel-
des ev cingegangen ift, Dat ex gefragt, wo wobhnt HAgavaftotles, und
bort Gaben ifm Gffaven den Befdyeid gegeben: dorvt wohnt er.
Dafy bei den Puniern Picl von &2y in der Bedeutung antworten
gebviudlicy getwefen ift, fieht man aué scen. I, v. 50, mihu
lech ianna.

Thid. monchot feite ich ab wou 128 e regione, wovonr
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ed ein abgeleiteted Subftantivum 7353 gegeben Haben muf.  Hie
Baber wiv den Pluval von diefemn Subftantivum, in der punifhen
Recenfion den Singular munco. Lus ift yand und im ift b
Jene 10 Verfe find alfo ju fhreiben:
- Yth alonim valoniuth sicorathi symacom syth,
Chi mlachii nythmu, im isthyalmu ethib, aru im ischi
Lipho caneth yth bin achi iadidi ubandthi
Byin arob syllobom, alonim, ubymysyrthohom.
Bythlim moth ynn ochothi velech Antidamas chon.
Ys siddobrim thyphél yth chyl, ys chon, thém liphul.
Yih bin im ys diburth ynn ochutnu Agorastocles
Uth émanethi hychirs elichoth sithi naso,
Bynnyida chillu hily gubulim lasibit thym.
Body ali thera ynni ynnu yslim monchéth lus im.
i. e
Dii deaeque (sunt) quos invoco huius urbis,
quoniam viae meae confectac sunt, ulinam perficiantur rile.
Respicite desideria mea
hic recuperandi filium frairis dilecti et filias meas,
per graliam magnam, quae illis est, Diis, et per imperium
corum.
Antequam moreretur, hic (eral) fralernilas mea el hospes
(i. e. amicus et hospes) Anlidamas probus.
Vir, quem dicunt: fecisti omne, vir probe, quod reclum
est ad faciendum.
Filium en sermo est hic (esse) amicum nostrumn Agorasloclem.
Signum fidei meae (bag Jeichen meiner Beglanbigung) hace
testa hospitii, quam mecum fero.
Sciendo scio, ei has (esse) regiones ad habitandum ibi.
Servi ad portam responderunt: en eum. Percontabor hos,
qui e regione foras sunt.

% € Wer.
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graphen foll fiivd Crfte hierbei auggefdhloffen foin; dod) behalte ich
miv vov, ju feiner 3eit audy diefen Theil nadyyubolen.
Breglau, , &lafer.

Bufats u Heren Wer %lbl)auﬁluug iiber die
Punica ded Plautus,

&3 ift inteveffant vaf, gany gleihyeitig mit der obigen Abhanbd-
Tung, in demt fo chen erfdyeinenden 2ten Heft deg 4ten Banded von
Laffen’s Jeitfdr. f. b. Kunde des Morgenlandes S. 400 ff. ein
yweiter Berfud) su metvifdyer Neftitution jener Punica von
Cwald audgegangen ift.  Ucber die erheblichen Abweidhungen bei-
ber Berfudye von einander hat unfer einer nativfich Fein Uvtheil;
bodhy mufi von dem Standpunfte dev Plautinifhen Kritif gegen
Cwalvg Borftellungen von  ungemeffenen Freieiten  Plantinifder
Profodie und Meteif (S. 404. 406) fehr entfdhicden proteftivt
werben,  Wie weit diefe Vorfiellungen fiir die Vefiimmung  deg
Punifdyen mafgebend getvorden, weif iy nicht; fm Allgemeinen wird
fid) ver Laie geneigt fithlen miffen, einer Abtheifung i 10 gleid)-
mifige iambifdje Senave den BVovzug u geben vor Heven Wer
ungleidhavtigem Bevdmafe.  Ctwag gu viel gefagt dixfte o8 fein,
wenn #von den Deften uvfundlichen Lodavtens mrr in einer cingigen
Levdndberung abgewidhen fein foll (S. 408); wofern dod) dic von
miv gefammelten, Hoven Sefeniug mitgetheilten und weiter an Heren
Wer vevabfolgten Collationen nicht nur die beften, fondern die allein
ddpten wrfundlichen Ucberlicferungen gegeben Haben.  TWomit nidht-
gefagt ferm foll, vaf fidh Herr Wer enger an dicfe Ueberlicferung
angefdloffen habe.  BVon tem Sdyolion des Sifenna hat Herr
Gwald feine Kuude, viclmehr im divcftefien Widerfprudhe damit
B, 1 und B, 4 alonim accentuivt: deffen Redhtfertigung, wenn
fie mbglichy, nidht unterbleiben bivfte,
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